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1. Identification des personnes participant au projet

1.1 Renseignements sur le promoteur du projet et les personnes ou
professionnels participant a la préparation ou a la réalisation du projet

Renseignements sur le promoteur du projet

Promoteur

Nom du promoteur

WSP Canada Inc.

Adresse

16-1600, boul. René-Lévesque Ouest, Montréal, QC

Numéro de téléphone

514 340-0046

Adresse courriel

catherine.verrault@wsp.com

Représentant du promoteur

Nom du représentant

Marc Bisson

Coordonnées au travail

1135, boul. Lebourgneuf, Québec, QC

Numéro de téléphone

581 814-5882

Adresse courriel

marc.bisson@wsp.com

Renseignements sur les personnes ou les professionnels participant a la
préparation ou a la réalisation du projet

Nom

Adresse

Numéro de téléphone

Adresse courriel

Résumé des taches

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numéro de téléphone

Adresse courriel

1.2 Renseignements sur les autres personnes participant au projet

Renseignements sur le propriétaire du site du projet (si différent du promoteur)

Nom du propriétaire

Déja transmis

Adresse

Numéro de téléphone

Adresse courriel

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numéro de téléphone

Adresse courriel
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Renseignements sur les personnes participant a la valorisation du méthane

Nom Non applicable

Adresse

Numeéro de téléphone

Adresse courriel

Roéle

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numeéro de téléphone

Adresse courriel

2. Description détaillée du projet

Aucune modification depuis le rapport de projet précédent

3. Modifications apportées au projet depuis le rapport de projet

précédent

Aucune modification depuis le rapport de projet précédent

4. Admissibilité

4.1 Localisation des sites du projet

projet

Coordonnées municipales du site de

Déja transmis

global [GPS])

Longitude et latitude de chaque site
(coordonnées de positionnement

4.2 Conditions spécifiques au lieu d’enfouissement

Lieu d’enfouissement en exploitation

Quantité de matiére résiduelle
recue durant la période de
déclaration visée par le rapport
de projet (tonnes métriques)

Non applicable

Capacité autorisée (m?3)

Lieu d’enfouissement fermés

Dates d’exploitation du lieu
d’enfouissement

1984-2006

Capacité autorisée (m?)

439 200 m?
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Précisez si le lieu
d’enfouissement a I'obligation,
au moment du dépdbt de l'avis de | Aucune obligation de capter et de détruire le
projet ou de 'avis de biogaz

renouvellement, de capter et
détruire le méthane.

4.3 Dispositif de destruction

Dispositif de valorisation ou de destruction
Indiquez le ou les dispositifs de destruction ou
de valorisation utilisés dans le cadre du projet.
Efficacité de destruction utilisée 99,5 %

Torchére a flamme invisible

La température de combustion du gaz d’enfouissement est mesurée directement a 1’intérieur de la torchére
au-dessus du brileur, a 1’aide d’un thermocouple de type S. Les données de température sont mesurées en
continu et saisies toutes les 10 minutes par un enregistreur graphique de données.

Lors de I’arrét du systéme, par perte de courant ou autres, la combustion arréte. La température de
combustion chute alors jusqu’a la température ambiante. Dés que la température descend a en-dessous de
260°C, le débit de méthane collecté et acheminé a la torchére est considéré nul conformément a 1’article 32
du Reéglement relatif aux projets de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu
d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits compensatoires.

Lors du redémarrage des installations, la température de combustion remonte a sa valeur normale d’opération
a cause la présence d’une flamme. Comme la température de combustion remonte au-dessus de 260°C, les
réductions sont alors comptabilisées.

La consultation du fichier de données global en format Excel (fourni avec le présent rapport) confirme le
respect de I’article 32 du Réglement relatif aux projets de valorisation et de destruction de méthane provenant
d’un lieu d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits compensatoires.

5. Quantification des réductions d’émissions de GES attribuables au
projet

5.1 Sources, puits et réservoirs de GES (SPR) du projet

i Scénario de
N° SPR | Description GES visés | rsfsrence et/ou

scénario de projet

Déja transmis
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5.2 Méthodes de calcul applicables a la quantification

Equation 1 : RE = ER - EP

Parameétre Valeur

RE = Réductions d’émissions de GES attribuables au
, - . 12 034
projet, en tonnes métriques en équivalent CO»

ER = Emissions de GES du scénario de référence,
calculées selon I'équation 2 de l'article 20, en tonnes 12 034
métriques en équivalent CO,

EP = Emissions de GES du scénario de projet
attribuables a la consommation de combustible fossiles,

calculées selon I'équation 9 de l'article 22, en tonnes 0
métriques en équivalent CO,
Equation 3 ; 0x = 0520+ (10%xSznc)

SzctSznc
Paramétre Valeur
OX = Facteur d’oxydation utilisé 0%
Szne = Superficie de la zone en exploitation du lieu Le LES est doté d’'un
d’enfouissement non couverte par la géomembrane du | recouvrement final
recouvrement final au début de la période de conforme au REIMR sur la
déclaration (m?) totalité de sa superficie

Szc = Superficie de la zone du lieu d’enfouissement
remplie et couverte par une géomembrane (m?)

Les plans de construction du recouvrement final sont inclus a 1’annexe 6

2 . 293,15 P
Equation 8 : VGE;; = VGE,oncorrige X — Xioiszs

Les valeurs de débit ont été corrigés selon I'équation 8 compte tenu que les mesures
du débitmétre sont référencées a 0°C, 101,3 kPa.

n
Equation9: EP = Z [CFf X [(FEcoas X 1073) + (FEcpa s X PRPcyy X 107%) +
F=1

(FEz0,¢ X PRPyz0 X 1079)]|

EP = Emissions de GES du scénario de projet
attribuables a la consommation de combustible fossiles, | O
en tonnes métriques en équivalent CO;

f = Type de combustible fossile

n = Nombre de types de combustible fossiles 0
CF: = Quantité totale de combustible fossile f 0
consommée

FEcozr = Facteur d’émission de CO2 du combustible

fossile

FEchas= Facteur d’émission de CH, du combustible

fossile f

PRPcHs = Potentiel de réchauffement planétaire du CH4

FEnzo: = Facteur d’émission de No.O du combustible
fossile f

PRPn2o = Potentiel de réchauffement planétaire du N.O
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5.3 Probléme survenu

Aucun probléme n’est survenu en 2021

5.4 Données manquantes

Période de données Types de données Méthode de Valeur
mangquantes mangquantes remplacement utilisée utilisée
Station de pompage et de destruction du biogaz du LES
2021-02-26-11:20 a
2021-02-26-13:20
2021-03-12-17 :10 a
2021-03-13-01:50
2021-03-13-07:00 Débit, concentration de
2021-03-14-02:00 & 02:50 méthane, aucune 0
température de
2021-06-03-06:30 & combustion
2021-06-03-07:20
2021-06-14-14:00
2021-08-12-06:40 a
2021-08-12-07:00
2021-09-05-1240 é 2021'09' Déb|t, Concentration de
07'0640 méthane’
- aucune 0
2021-10-07-08:10 & température de
2021-10-07-09:00 combustion
Résultat le plus prudent entre
90% de la limite inférieure ou
OVRALALAN A supérieure de l'intervalle de
ggg}_gg_}g_gg;g a Débit confiance des mesures 240
’ 24 heures avant et aprés la
période de données
manquantes
2021-06-03-07:30 Température de toune 0
2021-10-07-08:00 combustion
Station Point Transfert
2021-02-26-12:40 a
2021/02/26-14:30
2021-03-12-21:10 a
2021-03-13-03:00
2021-03-26-09:10
2021-03-28-02:00 a Débit, concentration de aucune 0
2021-03-28-02:50 méthane
2021-06-03-07:40 a
2021-06-03-08:40
2021-06-14-15:20
2021-08-12-08:00 a
2021-08-12-08:20
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5.5 Réductions d’émissions de GES attribuables au projet

Dates de la période de

Numéro de déclaration Quantité totale de
la période réductions
de Date de début Date de fin Millésime! d’émissions de GES
déclaration | (aaaa-mm-jj) (aaaa-mm-jj) déclarée (tm éq. CO3)
8 2021-01-01 2021-12-31 2021 12 034
Total : 12 034

6. Surveillance du projet
6.1 Plan de surveillance
Déja transmis

6.2 Entretien, vérification et étalonnage du débitmetre et de l'analyseur de
méthane

Débitmétre

Date de la vérification 2021-11-02
(?pmpagnle responsable de la vérification ou de Endress+Hauser
I'étalonnage

Débitmétre du LES :
Déviations sur la plage
de lecture de -0,08 a -
0,07%

Débitmétre du point de
transfert : Déviations
sur la plage de lecture
de -0,13 a2 0%

Minst projet — Minst référence

Erreur relative (%) = x 100

lV[inst projet

Minst projet = Mesure des instruments du projet, soit le débit
volumique du gaz d’enfouissement mesuré par le
débitmeétre du projet

Minst référence = Mesure des instruments de référence, soit le
débit volumique du gaz d’enfouissement mesuré par un
débitmétre de référence ou un tube de Pitot de type L

Si un étalonnage était requis a la suite de la vérification,
veuillez I'indiquer et préciser la date et le nom de la Non requis
compagnie responsable ayant effectué ces travaux.

! Le millésime est I’année civile au cours de laquelle les réductions d’émissions de GES ont eu lieu et sont quantifiées.
Si une période de déclaration chevauche deux années civiles, les réductions d’émissions de GES doivent étre quantifiées
séparément pour chaque millésime.
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Analyseur de CH,4

Date de la vérification ou de I'étalonnage 2021-11-03
Compagnie responsable de la vérification Demesa
Minst projet — Minst référence Analyseur LES : 0%

i 04) — .
Erreur relative (%) Mt ororet x 100 Analyseur LET - 0,2 %
Minst projet = Mesure des instruments du projet, soit la @nscl))llseur LES : 50,0
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement mesurée par Aonal seur LET : 49 9 %
I'analyseur de CH,4 du projet vol y e
Minst référence = Mesure des instruments de référence, soit la @nsclgllseur LES : 50,0
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement mesurée par Aonal seur LET : 50.0 %
un analyseur de CH4 de référence vol y I
Si un étalonnage a été fait, veuillez I'indiquer et préciser la
date et le nom de la compagnie responsable ayant effectué | Non requis

ces travaux.

6.3 Dispositif de destruction ou de valorisation du méthane

Dispositif de destruction autre qu’une torche

Précisez le type de dispositif de suivi du

dispositif de destruction. Non applicable

Décrivez comment le dispositif de suivi
permet de vérifier I'état de
fonctionnement du dispositif de
valorisation ou de destruction.

7. Organisme de vérification

Organisme de vérification

Nom de 'organisme de vérification | Enviro-Accés

Nom de I'organisme d’accréditation | Conseil canadien des normes (CCN)

Date de la visite du site du projet, 2021-11-18
le cas echéant
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8. Déclarations

8.1 Déclaration du promoteur du projet

En tant que promoteur du projet de crédits compensatoires susmentionné, ou que
représentant dudit promoteur exergant mes activités au sein de l'entité nommeée ci-
dessus, je déclare que :

¢ les réductions d’émissions de GES visées par le rapport de projet n’ont pas déja
fait I'objet de la délivrance de crédits compensatoires en vertu du Réglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz
a effet de serre, ou de crédits en vertu d’un autre programme de compensation
d’émissions de GES, et que ces réductions d’émissions ne feront pas I'objet de la
délivrance de crédits en vertu d’un tel programme;

o le projet est réalisé conformément a toutes les exigences qui lui sont applicables
selon le type de projet et le lieu ou il est réalisé;

o le projet est réalisé conformément au Réglement et que les documents et
renseignements fournis dans le présent rapport de projet sont complets et exacts.

WSP Canada Inc.

Nom du promoteur (dénomination sociale
dans le cas d'une personne morale ou hom
et prénom dans le cas d'une personne

physique)
/vf// T e 2022-03-09
Slgnature du promoteur (dans Date de signature (aaaa-mm-jj)

le cas dune personne
physique) ou du représentant
du promoteur (dans le cas
d'une personne morale)

Le cas échéant,

Marc Bisson

Nom et prénom du représentant du
promoteur
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Annexes

Annexe 1 — Analyse d'impacts environnementaux

Non applicable

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



Annexe 2 — Aide financiére

Non applicable
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Annexe 3 — Localisation du site de projet

Déja fourni
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Annexe 4 — Registre d’exploitation du lieu d’enfouissement
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Annexe 5 — Autorisations nécessaires a la réalisation du projet

Déja fourni
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Annexe 6 — Facteur d’oxydation
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Annexe 7 — Role des personnes responsables

Déja fourni
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Annexe 8 — Registres d’entretien
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Annexe 9 — Instrument de mesure et dispositif

Déja fourni
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Annexe 10 — Vérification et étalonnage des instruments de mesure
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Annexe 11 — Valorisation du méthane

Non applicable
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